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ሥኅተ

vel ሠኀተ፡ (Perfectum nusquam reperi;
etiam per ሰ) I,1 [i.q. סָכַת سَكتََ ܫܟܰܬ, שָׁקַט
quibus notio  residendi, quiescendi, silendi ,שָׁתַק
convenit] Subj. ይሥኀት፡,  sedatum ,  tranquillum
esse  vel  fieri ;  requiescere ,  tolerabiliter se habere
: እሥኀት፡ እምሕምዝ፡ ἀναπαύσωμαι θυμοῦ Job
13,13; 4 Esr. 11,55; ይሥኅታ፡ ምድረ፡ ሰዶም፡
ወገሞራ፡ እምይእቲ፡ ሀገር፡ ἀνεκτότερον ἔσται
Matth. 10,15.

TraCES en
śǝḫta, śaḫata, ስኅተ፡ sǝḫta, ሰሐተ፡ saḥata
Grébaut

ሥኅተ፡ śǝḫta I,1 ይሥኅት፡, ይሥኃት፡ «se reposer,
être dans une condition préférable (Ludolf); laisser
en repos (Abyssins)» ― አረፈ፡, አሳረፈ፡ Ms.
{DiLBNFabb217}, fol. 52v. Grébaut 1952, 131

Leslau
ሥኅተ śǝḫta, ሠኀተ śaḫata (yǝsḫat), (Tāyya,

<i>ʾAlaqā</i> 1965) ስኅተ፡ sǝḫta, ሰሐተ፡ saḥata
be at ease, be relaxed, be clam, be tranquil, be
at rest, be comfortable, have respite, be tolerable,
be left in a tolerable position, be bearable, be
alleviated Leslau 1987, 528b
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